
User manual 33591:
Getting started:
Removing the product from the carton
Remove the packaging of the product
Please fully charge the headphones and charging case before use.

Package Contents:
Bluetooth headphones
Charging case
USB charging cable
Instruction manual

Safety Instructions
1. To ensure safety, please follow the rules listed in this manual. Before using the Bluetooth head-
phones, please read this manual carefully.
2. please be careful of sharp edges, uneven surfaces, metal parts, accessories and packaging.
3. please do not open, disassemble or repair this product, it may cause fire, electronic failure or 
even complete damage to the product, these are not included in the warranty.
4. Do not wipe the product with oil or other volatile liquid.
5.Please do not use this product in places where it poses a potential safety hazard and danger 
to you.

Quickly connect with your phone:

1.When you use the earbuds for the first time, you can connect your phone in just two simple steps.
(1) Open the charging case and take out the earbuds. The two earbuds will be connected auto-
matically at first. After 5 seconds, the two earbuds will be successfully paired automatically.
(2) Click the connection setting on the phone, search for the device and select “BT33591” to 
connect.
(2) Automatically connect with the cell phone:
You only need to connect to your cell phone manually the first time.
The next time you take the earphones out of the charging cradle, they will be paired automatically 
and connected to your phone after successful pairing, no manual operation required.
3. Monaural Earphone Usage:
When you use the monaural earphones for the first time, you can manually connect your phone in 
just two simple steps.
(1) Open the charging case and take out the earphone. The earphone will turn on automatically 
and wait for the connection.
(2) Click the phone’s connection settings, search for the device, find and select “BT33591” and 
click Connect.

Battery compartment and charging:
A. Put the earbuds in the case, the earbuds will be charged directly until fully charged.
B. The red light will be on while charging. Once the battery is fully charged, the red light will turn 
off and charging will stop.
Function definition key:
Answering calls: one click on the key by the ringing of the call.
Hang up: a click on the key during call answering
Reject call: Press the button for 1 second while the call is ringing

Play music: After opening the music app on the phone, click the “L” or “R” button
Pause: one click on the “L” or “R” button during music playback
Shift: Triple-click on one of the two earpiece buttons
Next: double click on one of the two earbud buttons

Product Specification
1. earphone specification
Earphone battery capacity: 35mAh
Bluetooth Version: 5.0
Operating voltage: 3.2V-4.2V
Bluetooth frequency: 2.4-2.48GHZ
Transmission distance: 32.8ft
Frequency: 20-20KHZ
Speaker sensitivity: 92± 2db
Microphone Sensitivity: -42 ± 2db
Bluetooth Protocol: A2DP/HFP/HSP/AVRCP
Working time for one earphone: 2-3 hours
Charging time: about 1 hour

2. charging box parameters:
Solar charging time: about 4 hours
Battery of the charger: 300mAh
DC charging current 100mA
DC charging voltage DC5V 

The item must not be disposed of with normal household waste, but must be returned for recycling 
at a collection point for electronic waste or a recycling center. Batteries must be returned to a 
collection point in the city, town or trade. 

The Declaration of Conformity for this product can be found at: 
http://data.promotray.de/Konformitaetserklaerungen/33591.pdf 
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Benutzerhandbuch 33591:
Erste Schritte:
Entnahme des Produkts aus dem Karton
Entfernen Sie die Verpackung des Produkts
Bitte laden Sie den Kopfhörer und die Ladehülle vor dem Gebrauch vollständig auf.

Paketinhalt:
Bluetooth-Kopfhörer
Ladeetui
USB-Ladekabel
Gebrauchsanweisung

Sicherheitshinweise
1. Um die Sicherheit zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die in diesem Handbuch aufgeführten  
Regeln. Bevor Sie den Bluetooth-Kopfhörer benutzen, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfältig 
durch.
2. Achten Sie bitte auf scharfe Kanten, unebene Oberflächen, Metallteile, Zubehör und Verpack-
ungen.
3. Bitte öffnen, zerlegen oder reparieren Sie dieses Produkt nicht, dies kann zu Feuer, elektronis-
chem Versagen oder sogar zu einer vollständigen Beschädigung des Produkts führen, diese sind 
nicht in der Garantie enthalten.
4. Wischen Sie das Produkt nicht mit Öl oder anderen flüchtigen Flüssigkeiten ab.
5. Bitte verwenden Sie dieses Produkt nicht an Orten, an denen es ein potenzielles Sicherheits-
risiko und eine Gefahr für Sie darstellt.

Schnelles Verbinden mit Ihrem Telefon:
1. Wenn Sie die Ohrstöpsel zum ersten Mal verwenden, können Sie Ihr Telefon in nur zwei 
einfachen Schritten anschließen.
(1) Öffnen Sie die Ladeschale und nehmen Sie die Ohrstöpsel heraus. Die beiden Ohrstöpsel 
werden zunächst automatisch miteinander verbunden. Nach 5 Sekunden werden die beiden 
Ohrstöpsel automatisch erfolgreich gekoppelt.
(2) Klicken Sie auf die Verbindungseinstellung auf dem Telefon, suchen Sie nach dem Gerät und 
wählen Sie “BT33591” aus, um eine Verbindung herzustellen.
2. Automatisch mit dem Mobiltelefon verbinden:
Sie müssen sich nur beim ersten Mal manuell mit Ihrem Handy verbinden.
Beim nächsten Mal, wenn Sie die Ohrhörer aus der Ladeschale herausnehmen, werden sie 
automatisch miteinander gekoppelt und nach erfolgreicher Kopplung mit Ihrem Telefon verbunden, 
ohne manuelle Bedienung.
3. Monaural Kopfhörer Verwendung:
Wenn Sie die monauralen Ohrhörer zum ersten Mal verwenden, können Sie Ihr Telefon in nur 
zwei einfachen Schritten manuell anschließen.
(1) Öffnen Sie die Ladeschale und nehmen Sie den Ohrhörer heraus. Der Ohrhörer schaltet sich 
automatisch ein und wartet auf die Verbindung.
(2) Klicken Sie auf die Verbindungseinstellungen des Telefons, suchen Sie nach dem Gerät, finden 
und wählen Sie “BT33591” und klicken Sie auf Verbinden.

Batteriefach und Aufladen:
A. Legen Sie die Ohrstöpsel in das Etui, die Ohrstöpsel werden direkt aufgeladen, bis sie vollstän-
dig aufgeladen sind.
B. Das rote Licht leuchtet während des Ladevorgangs. Sobald der Akku vollständig geladen ist, 
schaltet sich das rote Licht aus und der Ladevorgang wird beendet.

Taste Funktionsdefinition:
Annehmen von Anrufen: ein Klick auf die Taste durch das Klingeln des Anrufs
Auflegen: ein Klick auf die Taste während der Rufannahme
Anruf ablehnen: Drücken Sie die Taste 1 Sekunde lang, während der Anruf läutet
Musik abspielen: Nach dem Öffnen der Musik-App auf dem Telefon, klicken Sie auf die Taste „L“ 
oder „R“
Pause: ein Klick auf die Taste „L“ oder „R“ während der Musikwiedergabe
Verschieben: Dreifachklick auf eine der beiden Ohrhörer-Tasten
Weiter: Doppelklick auf einen der beiden Ohrstöpselknöpfe

Produktspezifikation
1. Kopfhörer Spezifikation
Batteriekapazität des Ohrhörers: 35mAh
Bluetooth Version: 5.0
Betriebsspannung: 3.2V-4.2V
Bluetooth-Frequenz: 2.4-2.48GHZ
Übertragungsdistanz: 32.8ft
Frequenz: 20-20KHZ
Empfindlichkeit des Lautsprechers: 92± 2db
Mikrofonempfindlichkeit: -42 ± 2db
Bluetooth Protokoll: A2DP/HFP/HSP/AVRCP
Arbeitszeit für einen Ohrhörer: 2-3 Stunden
Ladezeit: ca. 1 Stunde

2. Parameter der Ladebox:
Solarladezeit: etwa 4 Stunden

Batterie des Ladegeräts: 300mAh
DC-Ladestrom 100mA
DC-Ladespannung DC5V

Entsorgen Sie den Artikel nach den in ihrem Land geltenden Vorschriften. Gerät darf nicht im 
normalen Hausmüll entsorgt werden sondern muss zur Wiederverwertung an einer Sammelstelle 
für Elektroschrott oder einem Wertstoffhof abgegeben werden.Batterien müssen bei einer Sammel-
stelle der Stadt, Gemeinde oder im Handel abgegeben werden. 

Die Konformitätserklärung zu diesem Produkt finden Sie unter: 
http://data.promotray.de/Konformitaetserklaerungen/33591.pdf 
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Instructions d’utilisation 33591 :
Mise en route :
Retirer le produit du carton
Retirez l’emballage du produit
Veuillez charger complètement les écouteurs et l’étui de chargement avant de les utiliser.

Contenu de l’emballage :
Écouteurs Bluetooth
Étui de chargement
Câble de charge USB
Instructions d’utilisation

Instructions de sécurité
1. Pour garantir la sécurité, veuillez suivre les règles énumérées dans ce manuel. Avant d’utiliser 
les écouteurs Bluetooth, veuillez lire attentivement ce manuel.
2. Faites attention aux bords tranchants, aux surfaces inégales, aux pièces métalliques, aux 
accessoires et à l’emballage.
3. N’ouvrez pas, ne démontez pas et ne réparez pas ce produit, car cela pourrait provoquer un 
incendie, une panne électronique ou même endommager complètement le produit, ce qui n’est 
pas couvert par la garantie.
4. Ne pas essuyer le produit avec de l’huile ou tout autre liquide volatile.
5. n’utilisez pas ce produit dans des endroits où il présente un risque potentiel pour la sécurité et 
un danger pour vous.

Connexion rapide avec votre téléphone :
1.Lorsque vous utilisez les écouteurs pour la première fois, vous pouvez connecter votre téléphone 
en deux étapes simples.
(1) Ouvrez l’étui de chargement et sortez les écouteurs. Les deux écouteurs se connectent d’abord 
automatiquement. Après 5 secondes, les deux écouteurs seront automatiquement appariés avec 
succès.
(2) Cliquez sur le paramètre de connexion du téléphone, recherchez l’appareil et sélectionnez 
“BT33591” pour vous connecter.
2.Connexion automatique avec le téléphone portable :
Il vous suffit de vous connecter manuellement à votre téléphone portable la première fois.
La prochaine fois que vous sortirez les écouteurs du socle de charge, ils seront automatiquement 
appariés et connectés à votre téléphone après un appairage réussi, aucune opération manuelle 
n’est nécessaire.
3. Utilisation des écouteurs monauraux :
Lorsque vous utilisez les écouteurs monauraux pour la première fois, vous pouvez connecter 
manuellement votre téléphone en deux étapes simples.
(1) Ouvrez l’étui de chargement et sortez l’écouteur. L’écouteur s’allume automatiquement et 
attend la connexion.
(2) Cliquez sur les paramètres de connexion du téléphone, recherchez l’appareil, trouvez et 
sélectionnez “BT33591” et cliquez sur Connecter.

Compartiment et charge de la batterie :
A. Mettez les écouteurs dans l’étui, les écouteurs seront chargés directement jusqu’à ce qu’ils 
soient complètement chargés.
B. Le voyant rouge s’allume pendant la charge. Une fois la batterie entièrement chargée, le voyant 

rouge s’éteint et la charge s’arrête.

Touche de définition des fonctions :
Répondre aux appels : un clic sur la touche par la sonnerie de l’appel.
Raccrocher : un clic sur la touche pendant la prise d’appel.
Rejeter un appel : Appuyer sur la touche pendant 1 seconde pendant la sonnerie de l’appel.
Écouter de la musique : Après avoir ouvert l’application musique du téléphone, cliquez sur la 
touche “L” ou “R”.
Pause : un clic sur la touche “L” ou “R” pendant la lecture de la musique
Majuscule : Triple clic sur l’un des deux boutons de l’écouteur
Suivant : double-clic sur l’un des deux boutons de l’écouteur

Spécifications du produit
1. Spécifications de l’écouteur
Capacité de la batterie de l’écouteur : 35mAh
Version Bluetooth : 5.0
Tension de fonctionnement : 3.2V-4.2V
Fréquence Bluetooth : 2.4-2.48GHZ
Distance de transmission : 32.8ft
Fréquence : 20-20KHZ
Sensibilité du haut-parleur : 92± 2db
Sensibilité du microphone : -42 ± 2db
Protocole Bluetooth : A2DP/HFP/HSP/AVRCP
Durée de fonctionnement pour un écouteur : 2-3 heures
Temps de charge : environ 1 heure

2. Paramètres du boîtier de charge :
Temps de charge solaire : environ 4 heures
Batterie du chargeur : 300mAh
Courant de charge DC 100mA
Tension de charge DC DC5V

Élimination des déchets: L’article doit être éliminé conformément à la réglementation en vigueur 
dans votre pays en matière d’élimination des déchets. Le papier et le carton sont destinés aux 
déchets de papier, le plastique est destiné à la poubelle jaune. 

La déclaration de conformité pour ce produit peut être consultée à l’adresse suivante: 
http://data.promotray.de/Konformitaetserklaerungen/33591.pdf 
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